VSEOBECNE PODMINKY PRO DODAVKY ZBOZi A SLUZEB

Nize jsou uvedeny VSeobecné obchodni podminky pro dodavky
zbozi a sluzeb (,Podminky“) spole€¢nosti Cummins Czech Republic
s.r.o., ICO: 271 03 374, se sidlem Cestlice, Obchodni 110, PSC: 251
70, Ceska republika, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 96468 (,Cummins”),
které se vztahuji na veskeré objednavky zbozi a sluzeb tfeti stranou
(,Zakaznik"“), pokud neni pisemné dohodnuto jinak a podepsano
spole¢nosti Cummins a Zakaznikem. V pfipadé jakéhokoli stfetu
nebo rozporu mezi anglickou jazykovou verzi a ¢eskou jazykovou
verzi Podminek bude mit pfednost anglicka verze.

Definice
,Cummins®“ ma vyznam uvedeny vyse;

,Sdélujici smluvni strana“ ma vyznam uvedeny v odstavci 15.1;
,Dokumenty“ maji vyznam uvedeny v odstavci 16.2;

,Omezeni vyvozu® ma vyznam uvedeny v odstavci 20.1; ,Zavazna
objednavka“ ma vyznam uvedeny v odstavci 2.2;

,Vy§8i moc* ma vyznam uvedeny v odstavci 19.1;

,Zbozi* znamena veskeré zbozi, které spole¢nost Cummins proda nebo
doda podle Podminek;

,Dusevni viastnictvi“ ma vyznam uvedeny v odstavci 16.1;

LInsolvenéni udalost‘ ma vyznam uvedeny v odstavci 18.1;

4Produkty” znamenaji slozené véci, které se skladaji ze Zbozi a jiného
zbozi, které nedodava spole¢nost Cummins a které je vlastnéno
Zakaznikem;

,Kupni cena“ ma vyznam uvedeny v élanku 10;

,Prijimajici smluvni strana”“ ma vyznam uvedeny v odstavci 15.1;

,Sluzby” znamenaji veskeré sluzby poskytované spole¢nosti Cummins
podle téchto Podminek;

LStandardni zaruka“ ma vyznam uvedeny v odstavci 9.5;

,Podminky" maji vy$e uvedeny vyznam; ,Smlouva“ ma vyznam uvedeny
v odstavci 1.1; ,Zakaznik" ma vy$e uvedeny vyznam.

1 VSeobecna ustanoveni

1.1 Podminky budou soucasti kazdé smlouvy o dodani Zbozi a/nebo
Sluzeb mezi spole¢nosti Cummins a Zakaznikem (,Smlouva“) a
vylu€uji pouziti jakychkoliv podminek (i) obsazenych nebo
uvedenych v objednavce Zakaznika nebo v jiném dokumentu, (ii)
Zakaznikem uplatiiovanych jinym zpusobem, (iii) vyplyvajicich z
obchodnich zvyklosti, praxe nebo prabéhu jednani.

1.2 Smlouva predstavuje Gplnou dohodu mezi stranami a nahrazuje
veskerou komunikaci (jak pisemnou, tak ustni) mezi spole€nosti
Cummins a Zakaznikem, ktera pfedchazela pfijeti objednavky
Zakaznika spoleénosti Cummins. Zakaznik potvrzuje, Ze se
nespoléha na zadné zaruky, pfisliby ani prohlaSeni u¢inéné nebo
poskytnuté spole¢nosti Cummins nebo jejim jménem, které
nejsou uvedeny ve Smlouvé. Veskeré vzorky, vykresy, popisné
materialy nebo reklama vydana spole¢nosti Cummins a veSkeré
popisy nebo ilustrace obsazené v katalozich nebo brozurach
spole¢nosti Cummins jsou vydavany nebo zvefejiiovany pouze za
ucelem poskytnuti priblizné pfedstavy o Zbozi a/nebo Sluzbach v
nich popsanych a nejsou soucéasti Smlouvy o dodani Zbozi
a/nebo Sluzeb ani jiné dohody mezi spole¢nosti Cummins a
Zakaznikem.

2 Prijeti
2.1 Jakékoli sdéleni tykajici se cen, poskytnuté pisemné nebo jinak
spole¢nosti Cummins, nepfedstavuje zavaznou nabidku.

2.2  Objednavka Zakaznika pfedstavuje nabidku ke koupi v souladu s
témito Podminkami. Zadna objednavka Zakaznika nebude
povazovana za pfijatou spole€nosti Cummins, dokud nebude
spole¢nosti Cummins pisemné potvrzena. Zakaznik vyslovné
souhlasi s tim, Ze nabidka Zakaznika muze byt pfijata i bez
potvrzeni. Takovou nabidku Ize pfijmout telefonicky nebo prvnim
krokem, ktery spole€nost Cummins podnikne ke spInéni
objednavky, pfi¢emz v takovém okamziku dojde ke vzniku
Smlouvy (,Zavazna objednavka®).

2.3  Jakakoli objednavka bude pfijata zcela podle uvazeni spoleénosti
Cummins. Zakaznik neni opravnén zrusit Zadnou objednavku,
ktera jiz byla pfijata spoleénosti Cummins podle tohoto
ustanoveni.
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Zmény

Spole¢nost Cummins si vyhrazuje pravo provést jakoukoli zménu
Zbozi nebo Sluzeb, ktera podstatné neovlivni jeho/jejich povahu,
kvalitu nebo cenu; Zzadna takova zména nezneplatni zadnou
objednavku u spole¢nosti Cummins ani nezalozi Zadnou
odpovédnost spole¢nosti Cummins.

V souladu s odstavcem 3.1, pokud vyrobce prestane vyrabét nebo
dodavat jakékoli Zbozi objednané Zakaznikem, spolecnost
Cummins pisemné oznami tuto skutecnost Zakaznikovi (ale
neodpovida za ztratu nebo $kodu zplUsobenou Zakaznikovi) a
Zakaznik bude mit moZnost si do deseti (10) dnt od data tohoto
oznameni vybrat mezi srovnatelnym Zbozim (pokud jej ma
spole¢nost Cummins k dispozici) a zru§enim své objednavky, aniz
by tim spole¢nosti Cummins nebo Zakaznikovi vznikla jakakoli
odpovédnost. V pfipadé, Ze Zakaznik v této Ihité nevyuzije ani
jedné z moznosti, bude se ve vyfizeni objednavky pokracovat
dodanim srovnatelného Zbozi.

Dodani zbozi

Pokud spole¢nost Cummins v pisemném potvrzeni objednavky
nebo jiné komunikaci nezvoli jiny Incoterm, doda spole¢nost
Cummins  zbozi FCA  Cestlice, Ceska republika
(Incoterms®2020). Neni-li pisemné dohodnuto jinak, Zakaznik
odpovida za prepravné a pojistné kryti a poplatky za v§echna
rizika souvisejici se Zbozim.

Spole¢nost Cummins muze na zadost Zakaznika zajistit pfepravu
Zbozi na naklady a odpovédnost Zakaznika.

Veskera uvedena data dodani Zbozi jsou pouze orienta¢ni a je na
uvazeni spole¢nosti Cummins urcit datum dodani.

Spole¢nost Cummins neodpovida za zadné zpozdéni dodavky ani
za nedodani veSkerého nebo nékterého Zbozi (i), které je
zpUsobeno Vy388i moci (definovanou v ¢lanku 19) nebo
neposkytnutim pfiméfenych pokynu ohledné doruéeni ze strany
Zéakaznika, akreditivu nebo zalohové platby (pokud je
vyzadovana) nebo jakékoli informace tykajici se dodavky Zbozi
nebo (ii) pokud Zakaznik pisemné neuvédomi spole¢nost
Cummins o opozdéném nebo urychleném doruceni ¢i nedoruceni,
a to v pfimérené Ih(té. Odstavec 18.1 zlstava timto nedotéen.

V souladu s odstavcem 4.3, pokud spolecnost Cummins nedoda

nékteré nebo veskeré objednané Zbozi, bude jeji odpovédnost

omezena na:

(a) nahradu nakladid na nedodané Zbozi, a to formou
dobropisu; nebo

(b)  dodani ndhradniho Zbozi v pfiméfené Ihuté.

Pokud z jakéhokoli duvodu Zakaznik nepfijme dodavku jakéhokoli
Zbozi pfipraveného k dodani, nebo pokud spole¢nost Cummins
neni schopna dodat Zbozi vcas, protoze Zakaznik neposkytl
prislusné pokyny, dokumenty, licence nebo povoleni, Zbozi bude
povazovano za dorucené, riziko pfejde na Zakaznika a spole¢nost
Cummins bude opravnéna (i) uskladnit Zbozi az do skute¢ného
dodani a uctovat Zakaznikovi veSkeré souvisejici naklady a
vydaje (v€etné&, mimo jiného, nakladl na skladovani, opakované
dodani a pojisténi), nebo (ii) Zbozi prodat za nejlepsi dostupnou
cenu a (po odecteni veSkerych pfiméfenych nakladd na
skladovani a prodej) doucétovat Zakaznikovi pfipadnou zbyvajici
¢ast Kupni ceny.

Spole¢nost Cummins muze dodat Zbozi po ¢astech. Jakékoliv
zpozdéni dodavky nebo vada tykajici se CasteCné dodavky
neopravfiuje Zakaznika ke zruSeni jakychkoli dalSich ¢asteénych
dodavek.

Vraceni zbozi

Za zadnych okolnosti nemGze byt Zbozi dodané na zakladé
Zavazné objednavky vraceno bez pisemného souhlasu
spole¢nosti Cummins. Udéleni souhlasu je vyhradné na uvazeni
spolec¢nosti  Cummins. Vraceni nahradnich dild podiéha
podminkam odstavce 5.5.
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VSEOBECNE PODMINKY PRO DODAVKY ZBOZi A SLUZEB

Riziko $kody na Zbozi vraceném spolecnosti Cummins bez jejiho
souhlasu nese vyhradné Zakaznik. Zbozi vracené bez souhlasu
si musi Zakaznik vyzvednout do sedmi (7) dnu od data vyzvy
spole¢nosti Cummins k jeho odstranéni. Zbozi, které nebude
vyzvednuto, mize spole¢nost Cummins odstranit na naklady
Zéakaznika.

Riziko Skody na Zbozi vraceném spole¢nosti Cummins s jejim
souhlasem nese vyhradné Zakaznik, a to az do okamziku, kdy
spoleénost Cummins obvyklym zplsobem potvrdi prevzeti
daného Zbozi.

Jakeékoli Zbozi vracené spole¢nosti Cummins mlze byt uloZzeno
na libovolném misté povazovaném spolecnosti Cummins za
vhodné.

Souhlas spole¢nosti Cummins s vracenim nahradnich dila bude
podléhat nasledujicim podminkam:

(a) o vraceni musi byt pozadano do 60 dnu od pfijeti;

(b) bude platit minimalni poplatek ve vysi 1.500,- K& nebo 10
% Kupni ceny vraceného Zbozi, podle toho, ktera z téchto
hodnot bude vys$i, spole¢né s pfislusSnymi naklady na
dodani;

(c) vracené Zbozi musi byt ve stejném stavu jako v okamziku
prodeje; a

(d) v dobé vraceni se musi jednat o standardni skladovou
polozkami spoleénosti Cummins.

Instalace

Zakaznik je povinen zajistit, aby veSkeré Zbozi zakoupené podle
téchto Podminek bylo pouzito, instalovano, uvedeno do provozu
a/nebo uzivano v souladu s doporu¢enimi spole¢nosti Cummins
tykajicimi se pouziti a instalace a jakymikoliv jinymi
bezpecnostnimi nebo provoznimi pokyny. Zakaznik souhlasi s
tim, Ze odskodni spoleénost Cummins za veskeré naroky, ztraty,
$kody a vydaje vzniklé v souvislosti s porusenim této povinnosti.

Riziko a titul

Bez ohledu na dodani Zbozi nebo jeho casti, zlstane Zbozi
majetkem spole¢nosti Cummins, dokud Zakaznik neuhradi Kupni
cenu v pIné vysSi. Do té doby Zakaznik uskladni nebo uchova
Zbozi takovym zplsobem, Ze bude jednoznaéné identifikovatelné
jako majetek spole¢nosti Cummins.

Pokud je Zbozi pfidano nebo zpracovano do zbozi Zakaznika
nedodaného spole¢nosti Cummins, tak aby do$lo k vytvofeni
novych slozenych Produktli, bude vlastnické pravo k Produktiim
prevedeno na spole¢nost Cummins jako zaruka za splaceni vSech
splatnych pohledavek spolec¢nosti Cummins za Zakaznikem.
Vlastnické pravo k Produktim, at jiz dokonéenym nebo
nedokonéenym, bude povazovano za prevedené v okamziku
uskuteénéni operace nebo udalosti, kterou bude Zbozi
zpracovano nebo pfidano do zbozi Zakaznika za ucelem
vytvoreni Produktd zpGsobem, ktery neumoziiuje oddéleni Zbozi
bez zni¢eni Produktl nebo pouze se znaénymi naklady. AZ do
okamziku uskute¢néni takové platby bude Zakaznik drzet
produkty jménem spoleénosti Cummins a, pokud to bude
spole¢nost Cummins pozadovat, bude tyto Produkty skladovat a
uchovavat tak, aby byly jasné identifikovatelné jako majetek
spole¢nosti Cummins.

Bez ohledu na vySe uvedena ustanoveni je Zakaznik opravnén
prodat Zbozi a Produkty tfetim strandam v ramci bézného
obchodniho styku a dodat je v ramci takového prodeje za
podminky, Zze Zakaznik bude az do doby, nez budou vSechny
takové zavazky viéi spole¢nosti Cummins, jak jsou uvedeny v
odstavci 7.1 téchto Podminek, pIné uspokojeny a zaplati
spole¢nosti Cummins veSkeré finan¢ni prostfedky obdrzené v
souvislosti s takovym prodejem aZz do vySe téchto zavazku a
postoupi spole¢nosti Cummins prospéch z jakéhokoli naroku,
ktery muze mit vuci jakékoli takové treti strané v souvislosti s
prodejem a/nebo dodanim Zbozi a/nebo Produktl.

Riziko pfechazi na Zakaznika okamzikem pfedani pfepravci.
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Dodani sluzeb

Veskeré udaje uvedené ohledné poskytovani nebo spinéni
Sluzeb jsou pouze orientaéni a je na vlastnim uvazeni spole¢nosti
Cummins uréit datum dodani.

Spole¢nost Cummins neodpovida za zadné prodleni ve vykonu
nebo nesplnéni v8ech nebo nékterych Sluzeb, které bude
zpusobeno Vy$§i moci (definovanou v ¢lanku 19) nebo jakymkoli
jednanim ¢&i opomenutim ze strany Zakaznika nebo nesplnénim
jakékoli pfislusné povinnosti ze strany Zakaznika.

Zakaznik musi:

(a) spolupracovat se spoleCnosti Cummins ve vSech
zdlezitostech souvisejicich se Sluzbami;

(b) poskytnout spoleénosti Cummins takové informace,
vybaveni a materidly, které mize spoleénost Cummins
rozumné pozadovat k poskytnuti Sluzeb;

(c) ziskat a uchovavat vSechny potfebné licence, povoleni a
souhlasy, které mohou byt k poskytovani Sluzeb
pozadovany, a to pred datem, ke kterému ma byt
poskytovani Sluzeb zahajeno; a

(d)  zajistit, pokud Sluzby nejsou poskytovany v prostorach
spole€nosti Cummins, (i) pfiméfeny pfistup k mistu
poskytovani Sluzeb a v8em nezbytnym zafizenim, (ii) ze
prace mohou byt provadény v prostoru, ktery je dostateéné
chranén pred vlivem pocasi, ktery je Cisty a dostatec¢né
osvétleny, a kde jsou k dispozici potfebna zafizeni a
sluzby, (iii) Ze byly dodrzeny v8echny zakony a predpisy
tykajici se ochrany zdravi a bezpecnosti na pracovisti, (iv)
Ze veskeré materialy, vybaveni, dokumenty a dal$i majetek
spole€nosti Cummins ponechany na misté poskytovani
SluZzeb je udrzovan v bezpecné Uschové na riziko
Zéakaznika a (v) ze v pfipadé nemoci nebo Urazu bude
pracovnikim spoleénosti Cummins k dispozici vhodné
zdravotnické zafizeni, véetné pfipadné repatriace.

Kvalita a zaruka

Zakaznik maze odmitnout Zbozi, které je poSkozené, vadné nebo
neodpovidajici, nebo Sluzby, které nejsou poskytnuty v souladu s
odstavcem 9.2, za pfedpokladu, Ze:

(a) pisemné oznameni o odmitnuti pfijeti je spole¢nosti
Cummins doru¢eno do sedmi (7) dnli od pfijeti ZboZi nebo
dokonéeni Sluzby; a

(b) u Zbozi, $koda nebyla zplsobena pfi pfepravé (pokud neni
vyslovng pisemné dohodnuto jinak). Clanek 4 zistava
nedotcen.

Cummins poskytne Sluzby s odpovidajici dovednosti a péci.

Pokud Zakaznik odmitne Zbozi nebo Sluzby podle odstavce 9.1,
spole¢nost Cummins podle svého uvazeni:

(a) opravi nebo vyméni odmitnuté Zbozi nebo Sluzby; nebo
(b)  vrati Kupni cenu odmitnutého Zbozi nebo Sluzeb v piném
rozsahu.

Pokud Zakaznik neoznami odmitnuti podle odstavce 9.1 nebo
pokud ZboZzi nebo zafizeni, které bylo pfedmétem Sluzeb, jsou
uvedena do provozu, ma se za to, Zze Zakaznik Zbozi nebo Sluzby
pfijal.

Vyluéna odpovédnost spole¢nosti Cummins za ZboZi nebo Sluzby
prijaté podle odstavce 9.4 je stanovena ve standardni zaruce
spole¢nosti Cummins pro dané Zbozi a/nebo Sluzby a jeji
podrobné Udaje budou bud poskytnuty Zakaznikovi v ramci
objednavky, nebo jsou k dispozici na pozadani (,Standardni
zaruka").

Jedinou zarukou vztahujici se k dodanému Zbozi nebo Sluzbam
je Standardni zaruka. S vyjimkou téch uvedenych ve Standardni
zaruce, jsou veskera prohlaseni, podminky, zaruky a pozadavky,
at uz vyslovné nebo vyplyvajici ze zakona, pravniho predpisu &i
jinak, pokud jde o kvalitu, stav nebo vhodnost pro jakykoli ucel
Zbozi nebo Sluzeb, vylouc¢ena v maxima Inim rozsahu dovoleném
zakonem.
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Kupni cena

V8echny ceny jsou uvedeny v ¢eskych korunach a jsou vypocéteny
a uvedeny bez pfislusnych dani (napf. DPH). Kde tak pozaduje
prislusny pravni predpis (napf. na fakturach), ceny budou
uvadény véetné dané (zejména DPH). V souladu s pfislu§nymi
pravnimi pfedpisy zemé, do které ma byt Zbozi dodano, nebo je-
li pisemné dohodnuto jinak, je Zakaznik odpovédny za zaplaceni
veskerych cel, dani a sazeb uétovanych za Zbozi, mimo jiné
organy zemé konec¢ného uréeni Zbozi.

V8echny faktury jsou splatné do 14 dnG od doruceni.
Kupni ceny za Zbozi:

(a) Kupni cena k zaplaceni je takova, ktera byla dohodnuta
mezi spoleénosti Cummins a Zakaznikem pisemng,
telefonicky nebo jinak. Spole¢nost Cummins si vyhrazuje
pravo fakturovat Kupni ceny platné v okamziku odeslani
ZboZi. Aniz je dotCena povinnost Zakaznika zaplatit
veskera cla, dané a sazby U¢tované za Zbozi podle bodu
10.1, budou ve faktufe zahrnuty také dal$i poplatky za
veskera prislusna cla, dané a sazby a vS8echny naklady na
dopravu (véetné pojisténi), baleni a specidlni testy nebo
inspekce, které spole¢nost Cummins provadi.

Kupni ceny za Sluzby:

(a) Kupni cena se vypocte na zakladé doby vynaloZené na
praci v souvislosti se Sluzbami vykonavanymi béhem
bézné pracovni doby na zakladé dohody mezi spole¢nosti
Cummins a Zakaznikem.

(b) Spole€nost Cummins je rovnéz opravnéna uUctovat
Zakaznikovi (i) sazby za praci pfes€as vykonanou mimo
béznou pracovni dobu, (ii) denni pfispévek za kazdého z
pracovnikl spole¢nosti Cummins na zakladé poctu
pracovnich dnd od data odjezdu téchto pracovnikd az do
jejich navratu, (iii) jakoukoli ¢asovou prodlevu, za kterou
spoleénost Cummins nenese odpovédnost, (iv) €as
straveny pracovniky spole¢nosti Cummins na cesté do a
ze zafizeni spoleénosti Cummins, na pracovisté, do a z
ubytovani poskytnutého Zakaznikem a (v) veSkeré
naklady, které jsou dlvodné vynaloZzeny pracovniky
spole¢nosti Cummins v souvislosti s poskytovanim Sluzeb,
véetné, nikoli v8ak vylu¢né, cestovnich vydajl, hotelovych
nakladu, pojisténi, diet a veSkerych souvisejicich vydajl, a
dale nakladu na sluzby poskytované tretimi stranami a
pozadované spole¢nosti Cummins pro poskytovani
Sluzeb, a také nakladu na veskeré materidly, nastroje nebo
nacini (a veskeré souvisejici naklady na dopravu).

(c) Spole€nost Cummins bude Zakaznikovi predkladat
pracovni vykazy a prehledy navstév v souvislosti s
provedenou praci. Pokud Zakaznik v pfiméfené Ihaté
udaje nezpochybni, bude spoleénost Cummins opravnéna
fakturovat Zakaznikovi ¢astky na zakladé praci dolozenych
témito Casovymi vykazy a prehledy navstév.

(d) Hodinové sazby, sazby za pfes€asy a denni pfispévky
budou stanoveny v a ktualnich standardnich sazbach
spole€¢nosti Cummins, pokud jsou pfislusné sazby
stanoveny, na zakladé typu Zbozi nebo Sluzeb, pficemz
tyto sazby jsou k dispozici na vyzadani. Tyto sazby se
mohou €as od ¢asu zménit.

V pfipadé zmény objednavky zadané Zakaznikem bude vyse jiz
stanovené Kupni ceny odpovidajicim zpusobem upravena.

Vratné stojany na motory

Spole¢nost Cummins pfipadné muaze dle vlastniho uvazeni
Uctovat zalohu za vSechny vratné stojany, ktera bude vracena
vzdy pfi vraceni stojand nebo, pokud zaloha nebude Uétovana,
bude za tyto stojany Gétovan poplatek, pokud nebudou vraceny v
dobrém stavu, a to v¢etné prepravného, do tfi (3) kalendainich
mésicl od data odeslani, pokud spoleénost Cummins neschvali
pisemné jiny postup. Za pozdni vraceni stojand, které byly jiz
dfive zauctovany, mize spole¢nost Cummins, dle svého vlastniho
uvazeni, pfiznat urcitou ¢astku.
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Stojany na motory, palety a prepravni kontejnery motoru jsou
ur¢eny k pfepravé a nemély by byt pouzivany k uskladnéni.

Platba
Platebni podminky jsou uvedeny v odstavci 10.1 Podminek.

Pro expedici nebo poskytovani Sluzeb mimo Uzemi Ceské
Republiky budou vystaveny standardni faktury/vyuétovani, pokud
nebude uvedeno jinak.

Pokud nastane prodleni s jakoukoli platbou, bude spole¢nost
Cummins opravnéna (i) uétovat Zakaznikovi urok ve vysi jedné
desetiny procenta (0,1%) denné z neuhrazené ¢astky a/nebo (ii)
pisemnym oznamenim Zakaznikovi pozastavit budouci dodavky
a/nebo Sluzby v ramci jakékoliv Smlouvy se Zakaznikem az do
fadného splaceni nebo takové Smlouvy vypovédét, pokud ma byt
dodano jakékoli dalsi Zbozi a/nebo poskytnuty Sluzby, a
pozadovat veskeré vydaje spojené s takovym pozastavenim nebo
vypovédi.

Platby musi byt provadény fadné a véas podle pokynl spoleénosti
Cummins.

Chyby faktur

Spole¢nost Cummins si vyhrazuje pravo na opravu jakychkoli
pisafskych nebo typografickych chyb v souvislosti s jejimi
fakturami.

Osvobozeni od dovozniho cla

Pokud tak bude spole¢nost Cummins pozadovat, ziska Zakaznik
od pfislusnych celnich organl takova povoleni a poskytne
spole¢nosti Cummins takové informace a podnikne veskeré dalsi
nezbytné kroky, aby spoleénost Cummins ziskala odpovidajici
osvobozeni od dovozniho cla (nebo jakékoliv podobné
osvobozeni) ve vztahu k jakémukoli ZboZzi prodavanému
spole¢nosti Cummins. Neni-li pisemné dohodnuto jinak, veskera
takto ziskand osvobozeni budou nahrazena spole¢nosti
Cummins.

Micenlivost

Strana (,Pfijimajici smluvni strana“) bude zachovavat striktni
miéenlivost ohledné veskerého technického nebo obchodniho
know-how, specifikaci, vynalezl, procestu nebo zamérd, které
jsou duvérné povahy a byly Pfijimajici smluvni strané sdéleny
druhou stranou (,Sdélujici smluvni strana“), jejimi zaméstnanci,
zastupci nebo subdodavateli, a ohledné jakychkoli jinych
davérnych informaci tykajicich se podnikani Sdélujici smluvni
strany nebo jejich produktl &i sluzeb, které Pfijimajici smluvni
strana pfipadné obdrzela/obdrzi. Pfijimajici smluvni strana omezi
sdélovani téchto davérnych informaci pouze na ty své
zaméstnance, zastupce nebo subdodavatele, ktefi je potfebuiji
znat pro Uc€ely pInéni povinnosti Pfijimajici smluvni strany
vyplyvajicich ze Smlouvy, a zajisti, aby tito zaméstnanci, zastupci
nebo subdodavatelé podiéhali  povinnosti  micenlivosti
odpovidajici povinnosti, kterou je zavazana Pfijimajici smluvni
strana. Toto ustanoveni ¢lanku 15 zUstava platné a Gc¢inné i po
skonéeni Smlouvy. Pfijimajici smluvni strana mGze vySe uvedené
duavérné informace sdélit, pokud to bude poZadovano jakymkoliv
prislusSnym soudem nebo jakymkoli statnim nebo jinym
regulacnim organem v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

Dusevni vlastnictvi

Zakaznik souhlasi s tim, Ze spoleénost Cummins a/nebo skupina
Cummins Inc. vlastni vyluéné v8echna prava, naroky a podily ve
v8ech vynalezech zpusobilych k patentovani, patentech,
patentovych pfihlaSkach, ochrannych znamkach, znackach
sluzeb, obchodnich nazvech, pramyslovych navrzich a vzorech,
autorskych pravech, obchodnich tajemstvich a v souvislosti s
veSkerym dalSim duSevnim nebo primyslovym vlastnictvim
jakékoli formy, wuznavanym kdekoli na svété (,DuSevni
vlastnictvi®), které (i) se tykaji Zbozi, Sluzeb nebo jiného materialu
(v€etné specifikaci, vzord, vykres(, nastroju nebo vzork()
dodanych spole¢nosti Cummins nebo (ii) vytvorenych v pribéhu
plnéni Smiouvy.

Jakakoli zména, reprodukce nebo publikace u€inéna Zakaznikem
a tykajici se jakychkoli dokumentl (vEéetné, nikoli vSak vyluéné,
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vykresu, specifikaci a pocitatového softwaru) (,Dokumenty”)
dodanych spoleénosti Cummins nebo pouziti Dokumentu pro jiny
ucel, nez pro ktery byly konkrétné dodany, vyzaduje pfedchozi
pisemny souhlas spoleénosti Cummins. Jejich pouziti bez
souhlasu spole¢nosti Cummins bude na vlastni riziko Zakaznika
a bez odpovédnosti spole¢nosti Cummins a Zakaznik odSkodni
spoleénost Cummins za veskeré naroky, ztraty, $kody a vydaje
vyplyvajici z tohoto neopravnéného uziti nebo vzniklé v jeho
dusledku.

Omezeni odpovédnosti

At uz bude poucena o moznosti takové ztraty ¢i nikoliv, spoleénost
Cummins nenese odpovédnost, at' uz vyplyvajici ze smlouvy,
deliktu (véetné nedbalosti), poruseni zakonné povinnosti ¢i jinak,
za jakykoli usly zisk, ztratu dobrého jména, ztratu obchodu, ztratu
obchodni pfilezitosti, ztratu ocekavané uspory, ztraty nebo
poskozeni dat nebo informaci, ani za jakékoli nepfimé, zvlastni
nebo nasledné ztraty ¢i Skody, které Zakaznik utrpi na zakladé
této Smlouvy nebo v souvislosti s ni. Aniz by byla dotéena néktera
z vySe uvedenych ustanoveni, odpovédnost spoleénosti Cummins
na zakladé Smlouvy nebo vyplyvajici z poskytnuti jakychkoli
Sluzeb nebo jakékoli objednavky &i prodeje, dodavky, dalSiho
prodeje nebo uziti jakéhokoli Zbozi, at uz vzniklého ze smlouvy,
deliktu, zakonné povinnosti &i jinak, nesmi prekrogit jednu tfetinu
(1/3) Kupni ceny za takové Sluzby nebo jednotkové Kupni ceny
takového Zbozi nebo jeho &asti, kterych se narok tyka, s vyjimkou
pfipadd uvedenych ve Standardni zaruce poskytnuté na
vyzadani.

Nic z toho, co je uvedeno v téchto Podminkach, v zadném pfipadé
nevylucuje ani neomezuje odpovédnost spole¢nosti Cummins za
Ujmu na pfirozenych pravech ¢lovéka nebo Ujmu zplsobenou
umysliné nebo z hrubé nedbalosti, ani za jakoukoli jinou zalezitost,
u niz by vylouéeni nebo omezeni odpovédnosti spoleénosti
Cummins bylo protipravni.

Insolvence

Pokud je Zakaznik (i) v platebni neschopnosti nebo je pfedluzeny
¢i mu hrozi Upadek ve smyslu § 3 zakona ¢&. 182/2006 Sb.,
Insolvenéni zakon (,Insolvenéni udalost) nebo (ii) je-li vydan
pfikaz nebo pfijato usneseni o zruseni, konkurzu nebo likvidaci
Zakaznika nebo (jii) je-li uréen nuceny spravce, insolvenéni
spravce Ci likvidator v souvislosti s veskerym majetkem Zakaznika
nebo jeho casti nebo (iv) podnikani, nebo jestlize Zakaznik
provede jakékoli vyrovnani s véfiteli, (v) nebo podnikne &i strpi
podobné nebo analogické opatfeni v dusledku dluhu, bude
spole¢nost Cummins opravnéna (i) okamzité odstoupit od jakékoli
Smlouvy se Zakaznikem nebo (ii) okamzité zesplatnit vS§echny
nesplacené ¢astky za dodané Zbozi nebo Sluzby.

Vyssi moc

Spole¢nost Cummins nenese vici Zakaznikovi odpovédnost za
zadné zpozdéni nebo neplnéni svych zavazkl vyplyvajicich ze
Smlouvy v dusledku valky, teroristického €inu, povstani nebo
obcanskych nepokojli, stavek, vyluk nebo jinych pridmyslovych
sporli, nemoci, epidemii, nehod, pozart, povodni, boufi, viadnich
omezeni a opatfeni, embarg, zpozdéni nebo nedodani materialu,
nedodani energii, pohonnych hmot, dopravy, vybaveni nebo
jiného Zbozi nebo Sluzeb ani v dusledku jakychkoli jinych
okolnosti, které jsou mimo kontrolu spoleénosti Cummins (,Vys$Si
moc”).

Pokud Vy$8i moc brani spole¢nosti Cummins v poskytnuti
jakékoliv Sluzby a/nebo Zbozi na zakladé Smlouvy po dobu delsi
nez tfi (3) mésice, bude mit spole¢nost Cummins pravo, aniz by
tim byla dotEena jeji ostatni prava ¢i opravné prostfedky, Smlouvu
okamzité ukoncit pisemnou vypovédi Zakaznikovi.

V dlsledku propuknuti pandemie Covid-19 zpusobené novym
koronavirem muze dojit k do¢asnému zpozdéni dodavky, prace
nebo sluzeb od spole¢nosti Cummins a jejich subdodavatelu.
Mimo jiné, zavazky spole¢nosti Cummins tykajici se dodavek
zaviseji na spravnych a véasnych dodavkach od nasich
subdodavatelll a spole¢nost Cummins si vyhrazuje pravo
provadét diléi dodavky nebo upravovat rozdéleni své pracovni sily
nebo sluzeb. PfestoZze spoleénost Cummins vynalozi veSkeré
obchodné pfiméfené usili, aby splnila dohodnuté zavazky tykajici
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se dodavek, sluzeb nebo dokonceni, data dodavek se mohou
zménit.

Vyhovéni pozadavkim na vyvoz a protikorupéni zavazky
Zéakaznik bere na védomi, Ze na ZbozZi se muze vztahovat
kontrola vyvozu, sankce, zakony a pfedpisy (a to zejména z USA,
EU a Spojeného kralovstvi) a zasady spoleénosti Cummins,
kterymi se Fidi nebo omezuje vyvoz Zbozi (,Omezeni vyvozu").
Zakaznik musi dodrzovat vS§echna Omezeni vyvozu, ktera se na
Zéakaznika vztahuji, a nesmi zpuUsobit, Ze spoleénost Cummins
nebo jeji pfidruzené spole€nosti porusi jakakoli Omezeni vyvozu.
Zakaznik bude ve vztahu ke Zbozi vystupovat jako evidovany
dovozce a nesmi ZbozZi ani souvisejici technologie pfimo ani
nepfimo dale prodavat, vyvazet, zpétné vyvazet, distribuovat,
prevadeét, zpfistupriovat nebo s nimi nakladat, aniz by predtim
ziskal veSkera potfebna pisemna povoleni, souhlasy a opravnéni
a splnil formality, které mohou byt podle pfisluSnych pravnich
pfedpist vyzadovany. Zakaznik zejména souhlasi s tim, Ze bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Cummins nebude
(i) uzivat Zbozi ani dodavat Zbozi k pouziti pfi vyrobé, provozu,
udrzbé nebo souvisejicim uziti jakychkoli chemickych,
biologickych nebo jadernych zbrani ¢i vybusnych zafizeni nebo
systémU k jejich pfenosu, ani pro jakékoli vojenské ucely, (ii)
uzivat, prodavat, vyvazet i zpfistupriovat Zbozi, &i s nim jinak
obchodovat, v jakékoli zemi (véetné Béloruska, Kuby, Iranu,
Severni Koreje, Ruska, Syrie a oblasti Ukrajiny pod kontrolou
ruskych sil véetné: Krymu véetné Sevastopole, Donécké lidové
republiky (DNR), Luhanské lidové republiky (LLR), Chersonské
oblasti nebo Zaporozské oblasti) podléhajici zviatnim Vyvoznim
omezenim (,Zemé s omezenym rezimem?®), ani (iii) pfimo nebo
nepfimo prodavat, vyvazet ¢i zpétné vyvazet vyrobky spolecnosti
Cummins do Zemi s omezenym rezimem nebo pro pouziti v téchto
zemich jakymikoli tfetimi stranami dale v obchodnim Ffetézci,
véetné potencidlnich prodejcu (,Pfesmérovani®). Zakaznik se
zavazuje monitorovat a snazit se odhalit jakékoli takové
Presmérovani a neprodlené informovat spole¢nost Cummins o
jakychkoli problémech pfi provadéni opatfeni k zabranéni
Pfesmérovani a/nebo pfislusnych aktivit tfetich stran s cilem
presmérovat vyrobky Cummins. Jakékoli nedodrzeni ustanoveni
a v8ech platnych pravnich pfedpist tykajicich se dovozu, vyvozu
nebo zpétného vyvozu, pfevodu, distribuce, prodeje, propagace
nebo nabizeni Zbozi ze strany Zakaznika pfedstavuje podstatné
poruseni esencialniho prvku této Smlouvy. Takové poruseni by
spole¢nosti Cummins davalo pravo pozadovat odpovidajici
napravna opatfeni, mimo jiné véetné okamzitého ukonéeni této
Smlouvy a/nebo prava rozhodnout se neuznat zaruky spojené se
Zbozim. Ve svych smlouvach se tfetimi stranami, které se tykaji
Zbozi, se Zakaznik zavazuje uloZit témto tfetim stranam stejné
povinnosti a pozadavky, které mu uklada spole¢nost Cummins v
tomto ustanoveni. Zakaznik se rovnéz zavazuje, Ze neporusi
zadné ustanoveni zdkona USA o zahrani¢nich korupénich
praktikdch ani zadnych ekvivalentnich zakont a predpisu a
nezplsobi jejich poruSeni ani spole¢nosti Cummins. Zakaznik
odskodni spole¢nost Cummins v souvislosti s veSkerymi naroky,
ztratami, Skodami a vydaji, které vznikly nebo souviseji s
pfipadnym poruSenim Zakaznika svych povinnosti podle tohoto
bodu 20.1.

Zména okolnosti

Spole¢nost Cummins a Zakaznik nesou své vlastni riziko zmény
okolnosti. Jak spoleénost Cummins tak i Zakaznik se vzdavaji
svého prava na jakékoliv naroky, véetné zmény nebo zruSeni
jakychkoli zavazk( plynoucich ze Smlouvy, z ddvodu zmén
okolnosti, kterym mohou byt spoleénost Cummins a Zakaznik
vystaveni po uzavieni Smlouvy.

Rozhodné pravo a jurisdikce

Smlouva a jakykoli spor nebo narok vyplyvajici z ni nebo v
souvislosti s ni nebo s jejim pfedmétem ¢&i uzavienim (véetné
mimosmluvnich spord nebo naroku) se Fidi a budou vykladany v
souladu s pravem Ceské republiky a strany se neodvolatelné
podfizuji vyhradni jurisdikci ¢eskych soud(.

Ostatni

Spole¢nost Cummins mize kdykoli postoupit ¢i prevést vSechna
sva prava nebo povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy nebo jimi
nékoho povéfit, zadat je subdodavateli nebo s nimi jinak nalozit.
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23.2 Jakékoli zmény Smlouvy, véetné jakychkoli dodate¢nych
smluvnich podminek, budou zavazné pouze v pfipadé pisemné
dohody podepsané jak spole¢nosti Cummins, tak Zakaznikem.

23.3 Pokud bude jakakoli ¢&ast Smlouvy shledana neplatnou,
nezdkonnou nebo nevymahatelnou, bude tato &ast v
pozadovaném rozsahu povazovana za vymazanou a platnost a
vymahatelnost ostatnich ustanoveni Smlouvy tim nebude
dotéena.

23.4 Zadné pochybeni &i prodleni ze strany spole¢nosti Cummins v
souvislosti s vykonem jakéhokoli prava nebo opravného
prostfedku podle Smlouvy nebo vyplyvajiciho ze zakona nebude
znamenat vzdani se tohoto nebo jakéhokoliv jiného prava &i
opravného prostfedku, ani vylou¢eni nebo omezeni jeho dalsiho
vykonu.
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	(d) v době vrácení se musí jednat o standardní skladovou položkami společnosti Cummins.


	6 Instalace
	6.1 Zákazník je povinen zajistit, aby veškeré Zboží zakoupené podle těchto Podmínek bylo použito, instalováno, uvedeno do provozu a/nebo užíváno v souladu s doporučeními společnosti Cummins týkajícími se použití a instalace a jakýmikoliv jinými bezpeč...

	7 Riziko a titul
	7.1 Bez ohledu na dodání Zboží nebo jeho části, zůstane Zboží majetkem společnosti Cummins, dokud Zákazník neuhradí Kupní cenu v plné výši. Do té doby Zákazník uskladní nebo uchová Zboží takovým způsobem, že bude jednoznačně identifikovatelné jako maj...
	7.2 Pokud je Zboží přidáno nebo zpracováno do zboží Zákazníka nedodaného společností Cummins, tak aby došlo k vytvoření nových složených Produktů, bude vlastnické právo k Produktům převedeno na společnost Cummins jako záruka za splacení všech splatnýc...
	7.3 Bez ohledu na výše uvedená ustanovení je Zákazník oprávněn prodat Zboží a Produkty třetím stranám v rámci běžného obchodního styku a dodat je v rámci takového prodeje za podmínky, že Zákazník bude až do doby, než budou všechny takové závazky vůči ...
	7.4 Riziko přechází na Zákazníka okamžikem předání přepravci.

	8 Dodání služeb
	8.1 Veškeré údaje uvedené ohledně poskytování nebo splnění Služeb jsou pouze orientační a je na vlastním uvážení společnosti Cummins určit datum dodání.
	8.2 Společnost Cummins neodpovídá za žádné prodlení ve výkonu nebo nesplnění všech nebo některých Služeb, které bude způsobeno Vyšší mocí (definovanou v článku 19) nebo jakýmkoli jednáním či opomenutím ze strany Zákazníka nebo nesplněním jakékoli přís...
	8.3 Zákazník musí:
	(a) spolupracovat se společností Cummins ve všech záležitostech souvisejících se Službami;
	(b) poskytnout společnosti Cummins takové informace, vybavení a materiály, které může společnost Cummins rozumně požadovat k poskytnutí Služeb;
	(c) získat a uchovávat všechny potřebné licence, povolení a souhlasy, které mohou být k poskytování Služeb požadovány, a to před datem, ke kterému má být poskytování Služeb zahájeno; a
	(d) zajistit, pokud Služby nejsou poskytovány v prostorách společnosti Cummins, (i) přiměřený přístup k místu poskytování Služeb a všem nezbytným zařízením, (ii) že práce mohou být prováděny v prostoru, který je dostatečně chráněn před vlivem počasí, ...


	9 Kvalita a záruka
	9.1 Zákazník může odmítnout Zboží, které je poškozené, vadné nebo neodpovídající, nebo Služby, které nejsou poskytnuty v souladu s odstavcem 9.2, za předpokladu, že:
	(a) písemné oznámení o odmítnutí přijetí je společnosti Cummins doručeno do sedmi (7) dnů od přijetí Zboží nebo dokončení Služby; a
	(b) u Zboží, škoda nebyla způsobena při přepravě (pokud není výslovně písemně dohodnuto jinak). Článek 4 zůstává nedotčen.

	9.2 Cummins poskytne Služby s odpovídající dovedností a péčí.
	9.3 Pokud Zákazník odmítne Zboží nebo Služby podle odstavce 9.1, společnost Cummins podle svého uvážení:
	(a) opraví nebo vymění odmítnuté Zboží nebo Služby; nebo
	(b) vrátí Kupní cenu odmítnutého Zboží nebo Služeb v plném rozsahu.

	9.4 Pokud Zákazník neoznámí odmítnutí podle odstavce 9.1 nebo pokud Zboží nebo zařízení, které bylo předmětem Služeb, jsou uvedena do provozu, má se za to, že Zákazník Zboží nebo Služby přijal.
	9.5 Výlučná odpovědnost společnosti Cummins za Zboží nebo Služby přijaté podle odstavce 9.4 je stanovena ve standardní záruce společnosti Cummins pro dané Zboží a/nebo Služby a její podrobné údaje budou buď poskytnuty Zákazníkovi v rámci objednávky, n...
	9.6 Jedinou zárukou vztahující se k dodanému Zboží nebo Službám je Standardní záruka. S výjimkou těch uvedených ve Standardní záruce, jsou veškerá prohlášení, podmínky, záruky a požadavky, ať už výslovné nebo vyplývající ze zákona, právního předpisu č...

	10 Kupní cena
	10.1 Všechny ceny jsou uvedeny v českých korunách a jsou vypočteny a uvedeny bez příslušných daní (např. DPH). Kde tak požaduje příslušný právní předpis (např. na fakturách), ceny budou uváděny včetně daně (zejména DPH). V souladu s příslušnými právní...
	10.2 Všechny faktury jsou splatné do 14 dnů od doručení.
	10.3 Kupní ceny za Zboží:
	(a) Kupní cena k zaplacení je taková, která byla dohodnuta mezi společností Cummins a Zákazníkem písemně, telefonicky nebo jinak. Společnost Cummins si vyhrazuje právo fakturovat Kupní ceny platné v okamžiku odeslání Zboží. Aniž je dotčena povinnost Z...

	10.4 Kupní ceny za Služby:
	(a) Kupní cena se vypočte na základě doby vynaložené na práci v souvislosti se Službami vykonávanými během běžné pracovní doby na základě dohody mezi společností Cummins a Zákazníkem.
	(b) Společnost Cummins je rovněž oprávněna účtovat Zákazníkovi (i) sazby za práci přesčas vykonanou mimo běžnou pracovní dobu, (ii) denní příspěvek za každého z pracovníků společnosti Cummins na základě počtu pracovních dnů od data odjezdu těchto prac...
	(c) Společnost Cummins bude Zákazníkovi předkládat pracovní výkazy a přehledy návštěv v souvislosti s provedenou prací. Pokud Zákazník v přiměřené lhůtě údaje nezpochybní, bude společnost Cummins oprávněna fakturovat Zákazníkovi částky na základě prac...
	(d) Hodinové sazby, sazby za přesčasy a denní příspěvky budou stanoveny v a ktuálních standardních sazbách společnosti Cummins, pokud jsou příslušné sazby stanoveny, na základě typu Zboží nebo Služeb, přičemž tyto sazby jsou k dispozici na vyžádání. T...

	10.5 V případě změny objednávky zadané Zákazníkem bude výše již stanovené Kupní ceny odpovídajícím způsobem upravena.

	11 Vratné stojany na motory
	11.1 Společnost Cummins případně může dle vlastního uvážení účtovat zálohu za všechny vratné stojany, která bude vrácena vždy při vrácení stojanů nebo, pokud záloha nebude účtována, bude za tyto stojany účtován poplatek, pokud nebudou vráceny v dobrém...
	11.2 Stojany na motory, palety a přepravní kontejnery motoru jsou určeny k přepravě a neměly by být používány k uskladnění.

	12 Platba
	12.1 Platební podmínky jsou uvedeny v odstavci 10.1 Podmínek.
	12.2 Pro expedici nebo poskytování Služeb mimo území České Republiky budou vystaveny standardní faktury/vyúčtování, pokud nebude uvedeno jinak.
	12.3 Pokud nastane prodlení s jakoukoli platbou, bude společnost Cummins oprávněna (i) účtovat Zákazníkovi úrok ve výši jedné desetiny procenta (0,1%) denně z neuhrazené částky a/nebo (ii) písemným oznámením Zákazníkovi pozastavit budoucí dodávky a/ne...
	12.4 Platby musí být prováděny řádně a včas podle pokynů společnosti Cummins.

	13 Chyby faktur
	13.1 Společnost Cummins si vyhrazuje právo na opravu jakýchkoli písařských nebo typografických chyb v souvislosti s jejími fakturami.

	14 Osvobození od dovozního cla
	14.1 Pokud tak bude společnost Cummins požadovat, získá Zákazník od příslušných celních orgánů taková povolení a poskytne společnosti Cummins takové informace a podnikne veškeré další nezbytné kroky, aby společnost Cummins získala odpovídající osvoboz...

	15 Mlčenlivost
	15.1 Strana („Přijímající smluvní strana“) bude zachovávat striktní mlčenlivost ohledně veškerého technického nebo obchodního know-how, specifikací, vynálezů, procesů nebo záměrů, které jsou důvěrné povahy a byly Přijímající smluvní straně sděleny dru...

	16 Duševní vlastnictví
	16.1 Zákazník souhlasí s tím, že společnost Cummins a/nebo skupina Cummins Inc. vlastní výlučně všechna práva, nároky a podíly ve všech vynálezech způsobilých k patentování, patentech, patentových přihláškách, ochranných známkách, značkách služeb, obc...
	16.2 Jakákoli změna, reprodukce nebo publikace učiněná Zákazníkem a týkající se jakýchkoli dokumentů (včetně, nikoli však výlučně, výkresů, specifikací a počítačového softwaru) („Dokumenty“) dodaných společností Cummins nebo použití Dokumentů pro jiný...

	17 Omezení odpovědnosti
	17.1 Ať už bude poučena o možnosti takové ztráty či nikoliv, společnost Cummins nenese odpovědnost, ať už vyplývající ze smlouvy, deliktu (včetně nedbalosti), porušení zákonné povinnosti či jinak, za jakýkoli ušlý zisk, ztrátu dobrého jména, ztrátu ob...
	17.2 Nic z toho, co je uvedeno v těchto Podmínkách, v žádném případě nevylučuje ani neomezuje odpovědnost společnosti Cummins za újmu na přirozených právech člověka nebo újmu způsobenou úmyslně nebo z hrubé nedbalosti, ani za jakoukoli jinou záležitos...

	18 Insolvence
	18.1 Pokud je Zákazník (i) v platební neschopnosti nebo je předlužený či mu hrozí úpadek ve smyslu § 3 zákona č. 182/2006 Sb., Insolvenční zákon („Insolvenční událost“) nebo (ii) je-li vydán příkaz nebo přijato usnesení o zrušení, konkurzu nebo likvid...

	19 Vyšší moc
	19.1 Společnost Cummins nenese vůči Zákazníkovi odpovědnost za žádné zpoždění nebo neplnění svých závazků vyplývajících ze Smlouvy v důsledku války, teroristického činu, povstání nebo občanských nepokojů, stávek, výluk nebo jiných průmyslových sporů, ...
	19.2 Pokud Vyšší moc brání společnosti Cummins v poskytnutí jakékoliv Služby a/nebo Zboží na základě Smlouvy po dobu delší než tři (3) měsíce, bude mít společnost Cummins právo, aniž by tím byla dotčena její ostatní práva či opravné prostředky, Smlouv...
	19.3 V důsledku propuknutí pandemie Covid-19 způsobené novým koronavirem může dojít k dočasnému zpoždění dodávky, práce nebo služeb od společnosti Cummins a jejích subdodavatelů. Mimo jiné, závazky společnosti Cummins týkající se dodávek závisejí na s...

	20 Vyhovění požadavkům na vývoz a protikorupční závazky
	20.1 Zákazník bere na vědomí, že na Zboží se může vztahovat kontrola vývozu, sankce, zákony a předpisy (a to zejména z USA, EU a Spojeného království) a zásady společnosti Cummins, kterými se řídí nebo omezuje vývoz Zboží („Omezení vývozu“). Zákazník ...

	21 Změna okolností
	21.1 Společnost Cummins a Zákazník nesou své vlastní riziko změny okolností. Jak společnost Cummins tak i Zákazník se vzdávají svého práva na jakékoliv nároky, včetně změny nebo zrušení jakýchkoli závazků plynoucích ze Smlouvy, z důvodu změn okolností...

	22 Rozhodné právo a jurisdikce
	22.1 Smlouva a jakýkoli spor nebo nárok vyplývající z ní nebo v souvislosti s ní nebo s jejím předmětem či uzavřením (včetně mimosmluvních sporů nebo nároků) se řídí a budou vykládány v souladu s právem České republiky a strany se neodvolatelně podřiz...

	23 Ostatní
	23.1 Společnost Cummins může kdykoli postoupit či převést všechna svá práva nebo povinnosti vyplývající ze Smlouvy nebo jimi někoho pověřit, zadat je subdodavateli nebo s nimi jinak naložit.
	23.2 Jakékoli změny Smlouvy, včetně jakýchkoli dodatečných smluvních podmínek, budou závazné pouze v případě písemné dohody podepsané jak společností Cummins, tak Zákazníkem.
	23.3 Pokud bude jakákoli část Smlouvy shledána neplatnou, nezákonnou nebo nevymahatelnou, bude tato část v požadovaném rozsahu považována za vymazanou a platnost a vymahatelnost ostatních ustanovení Smlouvy tím nebude dotčena.
	23.4 Žádné pochybení či prodlení ze strany společnosti Cummins v souvislosti s výkonem jakéhokoli práva nebo opravného prostředku podle Smlouvy nebo vyplývajícího ze zákona nebude znamenat vzdání se tohoto nebo jakéhokoliv jiného práva či opravného pr...


